
KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1046/2005,

annettu 4 päivänä heinäkuuta 2005,

neuvoston päätöksen 2003/286/EY soveltamista koskevien yksityiskohtaisten sääntöjen
vahvistamisesta eräille Bulgarian tasavallasta peräisin oleville viljatuotteille yhteisön
tariffikiintiöinä annettujen myönnytysten osalta sekä asetuksen (EY) N:o 2809/2000

muuttamisesta annetun asetuksen (EY) N:o 958/2003 muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon Euroopan yhteisöjen ja niiden jäsenvaltioiden
sekä Bulgarian tasavallan välisestä assosiaatiosta tehdyn Eu-
rooppa-sopimuksen kauppaa koskevien määräysten mukautta-
mista uusia keskinäisiä maatalousmyönnytyksiä koskevien neu-
vottelujen tulosten huomioon ottamiseksi tehdyn pöytäkirjan
tekemisestä 8 päivänä huhtikuuta 2003 tehdyn neuvoston pää-
töksen 2003/286/EY (1) ja erityisesti sen 3 artiklan 2 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan yhteisöjen ja niiden jäsenvaltioiden
sekä Bulgarian tasavallan välisestä assosiaatiosta tehdyn Eu-
rooppa-sopimuksen lisäpöytäkirjan tekemisestä Tšekin tasaval-
lan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan,
Liettuan tasavallan, Unkarin tasavallan, Maltan tasavallan, Puolan
tasavallan, Slovenian tasavallan ja Slovakian tasavallan Euroopan
unioniin liittymisen huomioon ottamiseksi 18 päivänä huhti-
kuuta 2005 tehdyn neuvoston ja komission päätöksen
2005/430/EY (2) ja erityisesti sen 2 artiklan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Päätöksen 2003/286/EY mukaisesti yhteisö sitoutuu vah-
vistamaan tullittomat tuontitariffikiintiöt Bulgariasta tuo-
tavalle vehnälle, vehnän ja rukiin sekaviljalle, vehnäglu-
teenille sekä maissille. Markkinointivuonna 2003/2004
kyseiset kiintiöt olivat 250 000 ja 80 000 tonnia. Komis-
sion asetuksessa (EY) N:o 958/2003 (3) vahvistetaan ky-

seisten tariffikiintiöiden hallinnointia koskevat yksityis-
kohtaiset säännöt.

(2) Päätöksen 2005/430/EY mukaisesti yhteisö sitoutuu li-
säämään 1 päivästä heinäkuuta 2005 Bulgariasta tuota-
van vehnän, vehnän ja rukiin sekaviljan sekä vehnäglu-
teenin tullittoman tuontitariffikiintiön määrää 352 000
tonniin, jolloin vuotuinen lisäys on 32 000 tonnia. Ase-
tuksen (EY) N:o 958/2003 liite I olisi mukautettava lisä-
yksen huomioon ottamiseksi

(3) Sen vuoksi on syytä muuttaa asetus (EY) N:o 958/2003.

(4) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat viljan hallin-
tokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Korvataan asetuksen (EY) N:o 958/2003 liite I tämän asetuksen
liitteellä.

2 artikla

Tämä asetus tulee voimaan seuraavana päivänä sen jälkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä.

Sitä sovelletaan 1 päivästä heinäkuuta 2005.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval-
tioissa.

Tehty Brysselissä 4 päivänä heinäkuuta 2005.

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL

Komission jäsen
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asetuksella (EY) N:o 777/2004 (EUVL L 123, 27.4.2004, s. 50).



LIITE

”LIITE I

Asetuksen 1 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen Bulgariasta tuotavien tuotteiden luettelo

CN-koodi Järjestysnu-
mero Tavaran kuvaus Tulli

Vuotuinen määrä
1.7.2005–30.6.2006 ja
sitä seuraavina vuosina

(tonnia)

Vuotuinen lisäys 1.7.2006
alkaen
(tonnia)

1001 09.4676 Vehnä sekä vehnän
ja rukiin sekavilja

Vapaa 352 000 32 000

1109 00 00 Vehnägluteeni

1005 90 00
1005 10 90

09.4677 Maissi Vapaa 96 000 8 000”
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